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Quick Installation Guide
6.4" TFT LCD Color Monitor
VMC-6.4LED-P1A
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Bitte beachten Sie auch die beiliegenden Sicherheitshinweise und lesen
Sie diese Anleitung vor Inbetriebnahme sorgfaltig durch. Wichtige Hinweise
sind mit einem Achtungsymbol gekennzeichnet.

1x LCD-Monitor

1x Netzteil 1007 240VAC
1x Anschluss Set

1x StandfuB

1x Betriebsanleitung
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Verbinden Sie Audio/Video Kabel mit dem Anschluss AV1 oder AV2.
SchlieBen Sie die 12VDC Spannunsversorgung an die DC Buchse an.
Stellen Sie den Netzschalter auf "ON" und driicken Sie den Power
Schalter far “ON”.

Wahlen Sie AV1 oder AV2 durch ddrcken von < (AV2) oder » (AV1).
Dricken Sie "Mode" um Kontrast — Helligkeit — Sattigung — Scharfe —
Spiegel Einstellung (R/L/U/D) — Lautstarke auszuwahlen.

Dricken Sie <« oder » um die Werte von 0 to 100 einzustellen.

Das Driicken von Power ON/OFF steuert die Stromversorgung des
LCD Monitors. Zum Ausschalten muss die Spannungsversorgung nicht
getrennt werden.
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Please also pay attention to the enclosed safety instructions, and carefully
read through this instruction guide before initial operation.

A Important points of advice are marked with a caution symbol.

1x LCD-Monitor

1x Power supply 1007 240VAC
1x Connection kit

1x Table stand

1x Operation manual
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ness — Mirror Setting (R/L/U/D) — Volume.
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Press < or » to adjust values from 0 to 100.
Pressing Power on/off can control power of LCD monitor. There is no

need to plug out DC +12V for turning off.

Connect Audio/Video cable into either AV1 or AV2 properly.
Plug in DC 12V power supply into DC jack.

Turn Power Switch “ON” and press Power “ON”.
Select AV1 or AV2 by pressing < (AV2) or » (AV1).
Press “Mode” to select Contrast — Brightness — Saturation — Sharp-
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Respectez les consignes de sécurité ci-apres et lisez attentivement cette
notice avant toute utilisation.

A Les remarques importantes sont identifiées par le symbole
« Attention ».

1x écran LCD

1x alimentation 1007 240VAC
1x kit de connexion

1x support de table

1x mode d"emploil
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Raccorder correctement le cable audio/vidéo soit sur AV1, soit sur AV2.
Raccorder le cable d alimentation DC 12V dans la prise jack DC.
Appuyer sur le bouton “ON” pour allumer.

Sélectionnez AV1 ou AV2 en appuyant sur ces touches < (AV2) ou »
(AV1).

Appuyer sur "Mode" pour sélectionner le Contrast (contraste) — Bri-
ghtness (luminosité) — Saturation (saturation) — Sharpness (netteté) —
Mirror Setting -R/L/U/D- (mise en miroir - droite/gauche/haut/bas) —
Volume (volume).

Appuyer sur< ou » pour régler les valeurs de 0 a 100.

Appuyer sur marche/arrét pour allumer le moniteur LCD. Il n"est pas
nécessaire de retirer la prise pour éteindre | "appareil.
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Prosimy przestrzegac¢ takze zatgczonych wskazowek dotyczgcych bezpie-
czenstwa oraz doktadnie zapoznac sie z niniejszg instrukcjg obstugi przed
pierwszym uruchomieniem urzadzenia.

A Wazne wskazowki sg oznaczone symbolem 'UWAGA'.

1x Monitor LCD

1x Zasilacz 1007 240VAC
1x Zestaw potaczeniowy
1x Podstawka

1x Instrukcja obtsugi
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Witacznik zasilania DCIN AV1 AV2

Podtacz przewodd audio/wideo do wejscia AV1 lub AV2

Podtacz wtyk zasilacza 12CDC do gniazda zasilania.

Przesun przetacznik zasilania w pozycje “ON” a nastepnie wcisnij Po-
wer “ON”.

Wybierz wejscie sygnatowe AV1 lub AV2 naciskajac <« (AV2) or » (AV1).
Naciskaj przycisk “Mode” aby wybrac jedng z opcji Contrast(kontrast) —
Brightness (jasnos¢) — Saturation (nasycenie) — Sharpness (ostrosé) —
Mirror Setting (odbicie lustrzane) (R (prawo)/L (lewo)/U (goéra)/D (dot))
— Volume (gtosnosé).

Nacisnij < lub » aby regulowac¢ wartosci od 0 do 100.

Przycisk on/off pozwala wtgczy¢ i wytaczy¢ monitor. Nie ma potrzeby
odtgczania zasilania (DC +12V) aby wytaczy¢ urzadzenie.
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Obpatute, Noxanyncra, BHUMaHWe Ha npunaraemsle ykasaHusa no 6eso-
NacHOCTM N BHUMATEIbHO MPOYMTanTEe 3TO PYKOBOACTBO Nepen Hayasiom
padoThl.

A BaxHble pekomeHaaumMmn oTMeYeHbl CMMBOIOM MPEAOCTEPEXEHWA.

1x XKK-moHuTOp

1x Bnok nutaHma 1007240 B
1x KomnnekT gna nogkaoyeHmns
1x MNMoacTaska

MODE ¢ p» POWER

1x PykoBOACTBO MO aKcnyataumm
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Mode (Pexunm) < (- (+)  Power (Mutanne) LED (CKO)
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MoakntounTe kabenb (ayamo/smaeo) kK AV1 unm AV2 B npaBuibHOM m
nopAmgke.

MoakntounTe 600K NuTaHma 12 B (nocT. Tok) K pasbemy DC.
[MepekntounTe BbiktOUaTENb NMUTAHNA B nonoxeHne «ON» (Bkn.) n Ha-
xmute «Power» (Mutanue).

Bei6epute AV1 nnm AV2, HaxaB <« (AV2) nan » (AV1).

Haxmute «Mode» (Pexxum) ana seibopa dyHkuUmin Contrast (KoH-
TpacTHOCTb) — Brightness (ApkocTk) — Saturation (HacbIWEHHOCTL) —
Sharpness (peskocTb) — NapameTpbl 3epkasnibHOro otodpaxeHuna (R
(HanpaBo)/L (Haneso)/U (BBepx)/D (BHM3)) = POMKOCTb.

HaxxmuTte <« mam » gna perynnposkiu 3HadveHna ot 0 go 100.

Haxatnem kHornkun nutanmAa «On/Off» (Bkn./Bbikn.) perynupyetca noaa-
ya nuTaHua K XXK-moHuTopy. [OnA BbIKJOUEHMUA MOHUTOPA HET HEOOXO-
OUMOCTU B OTK/ItoueHumn wrekepa DC +12V.
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